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El director Isaki Lacuesta comenzó a 
trabajar en Jaleos, su especial acer-
camiento a la Historia del flamenco, 
hace ya ocho años: “Yo llego a es-
ta película porque siento que estoy 
descubriendo cosas que no había 
conocido antes, y me doy cuenta de 
que mis compañeros de generación o 
mis padres tampoco conocen. ¿Có-
mo puede ser que la primera mujer 
que firma Edison sea flamenca y yo, 
que me dedico al cine, no lo sepa? 
¿Y sabemos que cada vez que una 
colonia española desaparecía, lo que 
aparece es un palo nuevo en el fla-
menco? ¿Y cómo puede ser que, en 
plena Segunda Guerra Mundial, Leni 
Riefenstahl adaptara a Ángel Guime-
ra y rodara un film con escenas de 
flamenco utilizando como extras a 
presos gitanos a los que luego ase-
sinan? Y ya de paso: ¿Cómo puede 
ser que tengamos que pagar a los 
herederos de esa nazi por los dere-
chos y esa película no sea patrimo-
nio de la humanidad?” 

Esta multiplicidad de posibilida-
des favorece que Lacuesta juguetee 
en su propuesta con una estructura 
polifónica y poliédrica que se ramifi-
ca permanentemente, encontrando 
sucesivamente nuevas conexiones 
históricas, políticas, sociales, artísti-
cas o culturales. “En Jaleos está to-
do lo que más me gusta metido en 
una cajita. Es como un museo en mi-
niatura para que la gente pueda ver 
ventanas y escoger cuáles quieres 
seguir”, explica el director catalán. 
La Historia del cine, el jazz, la cultura 
queer, el colonialismo español, el na-
zismo, la esclavitud, nuestra Guerra 
Civil y la Transición, también el tiem-
po presente, conviven sorprenden-
temente en ese museo abierto en 
torno al flamenco. 

La participación en el proyecto 
del artista Pedro G. Romero ha si-
do clave para encontrar la estructura 
del documental. “Es como en ‘Las 

mil y una noches’, Pedro te empieza 
a contar historias y te va lanzando y 
conectando ideas aparentemente 
muy alejadas. Ésa es la forma de la 
película, igual que en una tertulia, que 
alguien contradice lo que ha dicho 
otro antes, otro más sale a fumar y 
vuelve al cabo de un rato… Mi pe-
lícula es así, porque todo lo que yo 
pensaba que sabía, luego llegaba 
Pedro y te decía que todo era más 
complejo o te contaba otra cosa más 
interesante”. 

Algo que le resulta fascinante a 
Lacuesta es toda la serie de equí-
vocos que hay en torno al flamen-
co, comenzando por que “se tiene 
la idea de que el flamenco es algo 
muy antiguo y muy nacional, pero 
resulta que el flamenco es muy mo-
derno y está hecho en base al alu-

vión de un millón de cosas de dis-
tintas procedencias”. Y desarrolla: 
“Los equívocos son súper fructífe-
ros, porque cualquier interpretación 
equivocada, y en torno al flamenco 
todas son equivocadas y proceden 
del teléfono roto, sirve para que la 
gente cree cosas nuevas”.

Un film así, que emplea tantísimo 
material de archivo procedente de 
fuentes diversas, se termina descu-
briendo en el montaje, tal y como reco-
noce su autor: “Hubo muchas sesio-
nes de trabajo con Pedro, y luego con 
Luis Parés, que tiene un gran conoci-
miento de los materiales del archivo. 
A partir de ahí hicimos un guion con 
la estructura de la película. Luego me 
puse a grabar conversaciones, en las 
que a veces les pido a los participan-
tes que me cuenten lo que pone en 

el guion, pero a veces se van por las 
ramas, que es lo que tiene esta pe-
lícula. Finalmente nos enfrentamos 
al trabajo de archivo, que es cuando 
descubres cuál es la película real, que 
la terminas por descubrir realmente en 
un larguísimo proceso de montaje”. 

Esta Jaleos, presentada en la sec-
ción de Zabaltegi-Tabakalera, es el 
primer episodio de un díptico en el 
que sus autores siguen trabajando: 
“Esta primera parte acaba en reali-
dad cuando se acaba el presupues-
to. Es muy caro trabajar con material 
de archivo de este tipo. Tenemos ya 
la mitad de la segunda parte, y hay 
secuencias increíbles. Lo cierto es 
que, tal y como transmite la estruc-
tura del documental, el proyecto po-
dría ser infinito. Yo sigo aprendiendo 
cosas nuevas”.

Lacuesta: “En Jaleos está todo lo que 
más me gusta metido en una cajita”

JALEOS

Flamenco 
is never just 
flamenco

Isaki Lacuesta turns flamenco 
into a kaleidoscope in 
Flamenco Sketches, a vibrant 
documentary travelling 
through more than a century 
of images, sounds and 
unexpected connections. Built 
from an astonishing archive 
and a chorus of voices, it 
moves from Edison’s early 
footage of dancer Carmencita 
to the avant-garde, politics, 
colonialism and popular 
culture, revealing flamenco 
as a living art shaped by 
countless influences.
Rather than a linear history, 
Lacuesta creates what he 
calls “a museum in miniature”: 
a constellation of stories 
where one discovery sparks 
another. Romero’s associative 
approach shapes this journey, 
where one discovery sparks 
another and contradictions 
become part of the rhythm.
At its heart is a flamenco in 
constant reinvention, brought 
into dialogue with the present 
through artists including 
Soleá Morente, C. Tangana 
and Rocío Molina. Presented 
in Zabaltegi-Tabakalera, 
Flamenco Sketches invites 
you to enter its labyrinth of 
music, images and stories, 
and discover flamenco with 
fresh eyes.
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